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By xanbIKTappIH eXenri Tinaepi e3AepiHiH eXeNnri YKCacThIKTapblH, ONap/AbIH IBIFY Teri MeH OpTak
OacraynapblHbIH OaiaHbICThl XPOHOJIOTHSICHIH PacTaibl; onap Ke3-KeJIreH ajJaM ©3iHiH KYMoHIH ceiinTe
anaTblH HeMece KbI3bIFYLIbUIBIFBIH KAHAFATTAHbIPA alaThiH WLIHABIKTAP/IbIH 1aNeNaepiH yebiHaabl. TapuxTa
©XKeJIri TOT JKOHE CaKCOH TUIJepiH/e, COHai-aK (ppaHK oHe WCaH] TUIepPiHIe Ka3blIFaH KyKatTtap Oap,
onap/bl Ka3ipri Hemic, 1aT, rojulaH/, WBes XkaHe (iaMaH/ TiAepiMeH calbICThIpy/aa exxenri aTta-6abanap MeH
oNapAblH Ka3ipri yprakrapbl apacblHIarbl TYBICTBIK KaTbIHACTBI OOBEKTMBTI TYple KepceTedi»,- AereH
JepeKTep jKa3blIFaH

JKorapblga KenTipiireH Tapuxu JAEpeKTiH Ianesi peTiHae (HIONOTHUs FhITBIMIAPBIHBIH JAOKTOPHI O.
AXMETOB «AFBUILIBIH-CAKCOHABIKTAP/bIH apFbl TEri cakTap Ma?» aTThl MaKajlacblHIa aFbUILIBIH-CAKCOHABIK
bpuranuns men ckanauHaBusuiblk HopBerus, Jlanus XanbsIKTapbIHBIH TIIIEPiH/AS 16 KO3re YPbIT TYpFaH TYpKi
ce3lepiHe  yKcac JIMHTBHCTHKAJIBIK YKCACTHIKTapabl Oaiikayra OONaThIHBIH jka3ajabl. MaceneH, TYpKi
TiAepinaeri Tic, Tii, Oen, Oenik, ek, eri3, cop (aibl), xkep, cop (MyH), Jlaja JIeTeH ce3/iep MeH Typa cojl
VFBIMIAPABI  OUIJIIPETiH aFbUIINIBIH  JKOHE CKAHAWHAB TULACPIHAEri JoJIMe-I9]1 HeMece aybICralibl
METOHUMHUSUTBIK Oanamanapbl yKcac KeJei.

CanbIcThIpaThIH O0JICaK:

Kazak Tininge AFBUTIIBIH TiNiHAE Hopser\nat Tingepinge
Tic tooth (>xekemre Typi)- teeth (kere Typi) tann/tand (METOHUMHUSUITBIK aTay, cebebi Tic
TaHJafiMeH jxarcapJiac)
Tin Tongue (ka3ax TiMiHAeri TaHal tunge/tunge (METOHMUMUSITBIK aTay, ce0ei Tin
JIereH co3MiH TyOipi 0ip) TaHJalMeH jkarncapJiac)
oer, im belly belte
oenmix belt belte/balte
enik (6yJ1an) elk elg
eri3 0x okse/okse
xKep earth jord/jord
cop (ampn) sour sur
cop (MyH) SOITOwW sorge/sorg
Jlajia, ajKar dale dal/dal

Tarpl na Gip Oeifxkail KaaablpMalTbIH )KOHE JIMHIBUCTHUKAJbIK (DAKTOP peTiHAe KapacThlpyFa 00jaThiH
JKalT MbIHAY: HOpBET TUTiH/E Ka3aK TUTIHIH KeNTiK jKajFayblHa YKcac: -, — er JISTeH KOIITiK JkairayJaap Oap.
Mpicanbl: uge (anta) — uger (anranap); mened (aii) — meneder (aitnap). Jlar tininge ne 3ar ecimaepain 75
naibI3bIHA — HEMECE -er KOIITIK YKallFaybl JKajFaHa/bl. Tek 3aT eciM 1aybICThl IbIObICKA OiTce —T, ajl 1aybIcChI3
NbIObICKA OiTce — er JKajFaHaabl. AJIBIHFBI €Ki TUIMEH TYBICTAC LIBE TUTIH/AE JIe KONTIK KalFayFa KaThICThI
ocbiHIall 3aHablUIbIK Oaiikanaabl [Akhmetov, 2021]. Jlemek, »Kofapblia aran OTUITEHJCH, cakTap MeH
cku(TepAiH arbUILIBIH-CAKCOHAAp MEH CKaHJAMHABUSIIBIKTApFA MEHETHUKANbIK KaFblHaH Oip TabaH KakblH
eKeH[IIr JIMHIBUCTUKAJIBIK TYPFbIJAaH Ja aiKkbIH Oaiikananbl. J[om ochkl TYpFbIIAH, SIFHM MEHETHKAJIBIK JKAHE
JIMHTBUCTUKAJIBIK TYPFbIIaH 3ep caicak, ocbinad 40 000 >xew1 OypbiH A3usjgaH AMepHKara KOHBICTaHFaH
OaiibIpFbl aMepUKaIbIKTap/IbIH, SFHU «YHAICTEpiH» 1€ apFbl TEri TYPKiI OpKeHUeTiMeH cabakrac Jien aiTyra
Heri3 Gap. Jlemek, ConTycTik AMepHKaaarbl KOpFaHAaplbiH Ja o Oacrtarbl Oacray Oynarbl Eypasusparbl
cku(Tep MEH cakTap/AblH KOpPFaH M3JeHUeTTepiMeH Tikeneil cabakrac api Tamblpsiac aen 6atbii aiityra a6neH
Oonapl.

Keneci 6ip tapuxu nepek [3], sFHu 673-735 sKbiiaap apajiblFbliHIa ©Mip cypreH xkbutHamanibl Kagipmensi
bene (The Venerable Bede) Tapuxrta «Bede’s Ecclesiastical History of the English People», «Arbutibin
XaJIKbIHBIH LIIPKEYJIiK TAPUXbI» AETeH aTIeH KaJlJbl pFaH KblITHAMAChIHBIH 25-26 GetTepinae: «From the Saxon
country, that is, the district known as Old Saxony, came the East Saxons, the South Saxons, and the West
Saxons....It was not long before hordes of these peoples eagerly crowded into the island and the number of
foreigners began to increase to such an extent that they became a source of terror to the natives who had called
them in» nen *xa3anel, sFHY «... OT cakcoB, U3 00J1aCTH U3BECTHOM HbIHE Kak CTtapas CakCOHUsI POUCXOMSAT
BOCTOUHbIE CAKChl, FOXKHBIE CAKChI U 3aMa THBIE CAKCHI ... YIIOMSIHYTbIC HAPOIbl XJILIHYJIM Ha OCTPOB, U BOT yIKe
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YHCIIO TIPHILIEIIBLIEB BO3POCIIO HACTOJIBKO, YTO OHM Ha4yajaM HABOJWTH yXKAac Ha MPU3BABIIMX MX MECTHBIX
)kuteneiy, - nen xkazanel (B.B. Dpnuxmanueig aygapmacel). Kazywmsl Amxku Mypan «Tropku v mup:
COKpOBEHHAsl UCTOpHs» aTThl eHOeriHue caKTapAblH 31 AHIIMSIAFbl TOMOHMUMIEpAe Je OailKaaaTbIHBIH
aitrazpl: «rpanuipl Bennkoit Ctenm BUAHBI M B AHMIIMU. TaM OHM MaMsaTh 00 aHTTIOCAKCOHCKMX MOXOJaXx,
koTopeie V-VI Bo3rnaBuiu TEOpKH (Yi1yc cakcoB). Pa30uB aOOpUreHOB, KUITYaKH YTBEPAUIIN CBOE OCTPOBHOE
rocy/1apcTBO», MOCTPOMB ropoa KeHT, KoTopelii 1ai Ha3BaHHe IOPTY, Mo3ke KoposieBcTBY. «KeHT» — mo-
TIOPKCKH «KPerocTh U3 KamHs». Hampotus, uepe3 nmponus, Ha marepuke Bo3asuriu ropoxa Kane, (Ila-ge-
Kane) oTcioja kak M3BECTHO, U HAYMHAIIMCh AHIIIOCAKCOHCKME MoXxoJp» [4]. MuTepHer Oerrepinperi
JlepekTepre cyiieHeTiH Oosicak, ska3ymbl M. Amku 3 eHOeriHle kepceTkeHiHaed, KeHT KajlachIHBbIH
AHTTIMSIHBIH OHTYCTIK IIBIFBICBIHIIA OopHaiackaH bateic CaccekcrieH, conTyctirinae Eccexc koposbiriMeH
HIEKTECIT KATKAaHbIH Kepyre 0oiajbl. DTUMONOTHSUIIBIK CO3JIIKKE JKYTiHCEK, KEHT CO3iHIH aFbUINIbIHIIA
sTUMOosTorHsichl Obltali cunattanaabl. Kent south easternmost county of England, Old English Cent, Centlond,
Centrice, from Latin Cantia, Canticum(Caesar), Greek Kantion(Strabo, 51 B.C.E.), from an ancient British
Celtic name often explained as «coastal districty» or «corner-land, land on the edge» but possibly « land of the
hosts or armies». Related: Kentish(Old English Centisc). sran KeHT-AHITTMSHBIH €H OHTYCTiK-IUBIFBIC OKPYT,
Ecxi arbumibia Tintinge Cent, Cent lond, Centrice, natein TiineH Cantia, Canticum (Lle3aps), rpex Kantuonst
(Ctpabon, 6. 3. a. 51 »x.), exenri bpuTaHIbIK KeNbT aTayblHaH, KeOiHece <okarayay aiiMarbl» HeMmece
«OYPBIIITHIK JKep SFHU LIeTKI aiiMaky nen Tycinaipineni. KenT ataysinan naiina 6onran KentepOepu kamalibl
TypaJibl ka30azia KaManbiH ataybl ecki arbuiibiH (OE) KanTBap-Oypyx «KEeHT XaJKbIHbIH O€KiHICTi Kalach»,
cant - TeH — «KEHT XaJIKbl» - «Tac KaObIpFaMEH KOpIIAIFaH Kala»eKeHi jKa3blIFaH.

M. Amxu o3 eHbOerinae Oyrasra Kapama-kapcbl aiimakta Kame, (ITa-ne-Kane kanmanbIH aFbUTIIBIHIIA
ataybl Strait of Dover) ) KanacblH TYPFBI3bIIT AHTJIO-CAKCOHIBIK JKOPBIKTAP/IBIH OChI JKepeH OacTalFaHbIH
kasca, OyJ1 ppaHIly3 KalaHbIH XKY3/IeTeH JKblUTap OONbI aHTJI0-CAKCOHBIKTAP IBIH UeJTIiriH/Ie OOJIFAaHBIH TApUXHU
nepekrep pactaiabl. TomoHWMIEp SHUMKIONEIMSIIBIK CO3IITiHEeH ajbIHFaH MOJIiMeT MbIHaJai akmapar
oepeni, [TA-JIE-KAJIE (Pas de Calais ¢p. Oyra3narsl Kajia MaFbIHACBhIH Oepce, OyJ1 atay arbiabiHIa JyBp
OyFa3bIH/IaFbl Kajla) Kalachl -¥JbIOpuTanus MeH EyponaHbiH apachlHIaFbl IIaFbiH aiiMak. Ecki aFbLILIBIH
(OE) tininne INanmus sxkaranaybiHia opHaiackaH [ ammust Gyrasel iereHi Oiiprex.

Bukunenus nepekrepiHe cinTeme jkacaWThiH Oojicak, ©H aJFalIKbl aHTJI0-cakCOHMBIKTap KeHt
KOpOJIBAIriHIH Heri3iH 597 k. Kanar, coi skepae KentOepuii kana-kopranbiH canaapl. 823 . KeHT koponbairi
OartbicThIK cakTap — Yeccekc xepiHmeri DxkOept koponbiirimeH Oipireai [5]. Byn araynapra bpuran
apaijapbIHbIH €H LIaJiFai CONTYCTIriHAe OpHaIacKaH, mette katkaH Shetland islands — llletnann apannapbin
kocyra Oonanel. Keit atumonorrep Shetland — «shield» — «kankan», «KplUIbIIITBIH caObl» JEreH co3/eH
HIbIKKaH Jien kopamaiiaiiapl. bipak Oyn Tek skopaman rana. OHblH KacbiHza Shetland — «wertre, Gesek
JKaTKaH JKep» JIereH Kopamall aHaFrypJIbIM JQJIeiIi Topi3li. OWTKeHI aFbUILIBIH TUTIHAC «IIEeT», «0enexy,
KIICTTETYY, KAJIBICTATYY, GKepi 0eTy» AereH YFbIM OepeTiH alThUIbIMBI J1a, Ka3bUTybl 1A KIIET» CO3iHe YKcac
«shed» ce3i 6ap. OHbl BeOcTep ce3lliriHeH eTICTIK JKOHE 3aT €CiM MarblHACBIHIAFbl €Ki CO3 YSUIbIFbIHAH
kepyre Oomnanei:1.Shed /shed/ v; shed; shedding 1.[ME sheden to divide, separate, fr. OE scéadan; OHG
skeidan] to separate , to set apart (Oesiekrey,0emy, 6enek opHanacTeipy) 2. Shed n. Distinction, difference 2.
Something (as the skin of a snake) that is discarded in shedding (apanbIk, aiibipMallIbLUIBIK, LIETKE JIAKTHIPY) 3.
A divide of land. (uetreri aiimaxk) [6].

CoH/IBIKTaH  aFbUIIIBIH  TUTIHIH STUMOJIOTHSUIBIK — ce3fdikTepiHaeri «AS»  (Anglo-Saxson) —
«aHracakconnap tininen enren», «OHG» (Old High German) — «I['epMaHUsHBIH OHTYCTIIiH MEKEHJereH
eXKeJri repMaH Talinanapbl TUTIHEH eHreHy jJereH Oenrici 6ap ceslepre yHile Kapay Kepek JiereH oiambl3.
Ocbl xepre Il nyHuexysinik corbic kesiHae xoHe 1951-1955 xbiaapbl ¥abilOputanusiubiy, [lpembep-
MHUHHUCTpi OonFaH YuHCTOH Yepuwiib «AFBUILIBIH XaJIKbIHBIH TapUXb» JEreH TOPT TOMIBIK €HOEeriHiH
Oipinuni ToMbiHAa caktap Typaibl: «Their hard laws, the rigours they endured, were but the results of the
immense pressures behind them as the hordes of avid humanity spread westward from Central Asia. Of all the
tribes of the Germanic race none was more cruel than the Saxons. Their very name, which spread to the whole
confederacy of Northern tribes, was supposed to be derived from the use of a weapon, the seax, a short one-
handed sword. The Saxon was moreover a valley-settler. His notion of an economic holding was a meadow
for hay near the stream, the lower slopes under the plough, the upper slopes kept for pasturey»,- mgemn »xa3aspi
[7,49-50]. Ocbl eHOekTiH opbic TiiHAe «PoxkneHre bpuraHum» nereH arneH MbIKKaH ayJapMa HYCKachiHIa
KeJlecifiell ayaapmackl Oepiielli: «...MX CypOBble 3aKOHbI ObIJIM PE3yJIbTATOM OTPOMHOrO JaBJICHUS alYHBIX
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opn, kaTuBIIMXcs Ha 3aman u3 LlenrpanbpHoil A3un. Caku ObUTM caMbIMM JKECTOKMMH W3 BCEX I'epMaHCKHX
mieMeH. CaMo WX WMsl, pacnpocTpaHHUBIIEeCcs Ha LeIylo KoHdedepauuio ceBepHbIX HApOJHOCTEH, Kak
MOJIaratoT, MPOU30LIIIO OT Ha3BaHMS KOPOTKOTO OAHOPYYHOro Meua. Caku CeJTMIUCh MPEKIe BCEro B A0JIMHAX.
XO034HCTBO B MIPE/ICTABICHUN CAaKOB — 3TO JIYT JUISl CEHA BO3JIE PeKH, HEBBICOKME CKJIOHBI IS TALHK 1 Gosee
BbICOKHE JJIs1 BbITaca ckoTay [7].

YxkpaunapIK Tapuxuibl-FaibiM Banentnn Cremtok «OHOMacTHKOH» aTThl CO3JIK KYpPacThbIphIl, KeiOip
aFbUTIIBIH CO3AEPiHIH ATUMOJIOTHACH Typajbl KbI3BIKTHI J€peKTepAeH MbIcall KenTipedi. MaceneH, «ara»
CO3IHIH TYPKI TiNIepiH/e >kackl YIIKeH Hemece aObIpOiIIbl agam bl aTalThIHBI OeNTifi, alm «agay Mopdemacsl
cakcTapla J1a «KOKaiblH» MarblHachblHOA KonJgaHbuiFaH aedai. OraH Mbical — 0aTbic Ka3bIKTIFbIHIA
(ankabbIHIA) eMip cypreH ckU(TIK TakinaHbH Ouneyinicin Aradupce nen ararad. Thyrs ce3i keHe aFbUIIIBIH
TiJIHIE «anbly AereH i Oinaipee, aThiH TiniHAe «thyrsusy cesi «crarys JniHreri» aen ayaapbuiaasl. Hemece
KOHe aFbUILIbIH TiliHAeri «eadan» ce3i «uwapacklHa TOJIFaH, TOATTaHFaH» MarblHACBIHAA aydapbLIFaHbIH
ecKepe OThIpbIT, Mapchl narmack! Jlapuiiai olickipaTa )KeHreH cak TaiinachiHbIH Kobacuibickl MnangupcTin
©XeJTi KelIMeHIiep TainackiHaH ekeHiH ganeneini. ConapikTaH, « Tomuprc) GUIbMiH TYCipreH pesxuccep
(dbunbMIe kaHalaH kKacaHbl TiJI OWJIAN Tammai, eXeri aFbUTIIBIH TUTIH KOJJAaHabl. AFBUILIBIH TUTIHACT]
«OX» CO3IHIH ATHMOJIOTUsACKIHA KelleTiH Goscak, @. Jle Coccropain aliTybiHa KaparaHmia, (hpaHIily3 TilTiHe
Ke3JzieceTiH «00od-eri3», HeMic TiTiHIe Ke3/IeceTiH «OKC-ori3» CO3iHiH TYI TOPKiHI KOHe TYpKi TUTIHeH KelreH
»kaHe OyJT ce3 GapibIK TYpKi Tijnepinme keszaeceni [8].

TemeHzaeri kecTelleH arbUIIIbIH TiTiHAEr «0X- Okl co3iHiH OHETHKANBIK ©3repicke Kajlail ylblparaH
Kepyre Oosapl.

Proto-Turkic: 6kiir cesiniH npadopmackiH Kapacak:

English oX
Russian OBIK, BOJI
Old Turkic okiiz
Karakhanid okiiz
Turkish okiiz
Tatar ugiz
MiddleTurkic okiiz
Uzbek hokiz
Uighur okiiz, hokiiz
Azerbaidzhan okiiz
Turkmen okiz, okiiz
Yakut oyus
Kirghiz ogiiz
Kazakh ogiz
Noghai ogiz
Bashkir ugid
Balkar ogiiz
Gagauz jokiiz
Karaim okiiz, giiz
Karakalpak ogiz
Kumyk ogiiz

JlereHMeH MyH[aii Kajmblagam3aTThiK npagopMaliblK YFbIMIAp ataysiapbiHbIH Maiina 0oy cebenrepi
TOJIBIK 3epTTenMeiiiniie, 6enrini Oip anbikTamMa Oepy KubIH. MbicanFa, ¢paniy3 Tininaeri bof (poHeTHKanbIK
TPAHCKPUILIUS ) — «OYyKa» CO3iHIH OacTanKbl YFbIMbI «OT'i3» CO31H OLIIPreH, aj eri3 co3i epKeKTIK KaCHeTIHeH
albIpbUIFaH MaJl IereH Il OlIlipreHiHe KaparaH/ia, eXKeNri TS PMUHOJIOTUSIIAFbI Ori3 — «eJTIpiireH Oyka, Maiy,
SFHM JKEUTiH eT AereH aereHai 6ingipyi MmymkiH. Kecreneri ¢oHeTHKambIK ©3repicke yliblparaH «0X» co3iH
¢dpaniys cesi bof xone arpininbiHa beef — «cublp eTiHiHY TYTKI K631 — biith, bof, biif — «eri3» ekeHi Typasbl
eypasusiiblK Tapuxu GOpyMbIHIA TYPKI TiNJepiHAeri exXenri YHAieyponeusmjaep  TakKbIpblObIHIA
tankeuiaHane! [§]. Kecrenmeri cesnepiH YKcacThIK aiIelliH ajiTall TUTIEPiHIH STUMOJIOTUSJIBIK CO3/IITTHEH JIe
kepiHic Tabaapl [9]. Jlatein Tininae bucula — ypraiuel Oy3ay TaiibiHiIa, buculus — epkek Oy3ay TaiibiHIIA
MarbIHACBIH/IA, CENTIK JKAIFayJapbl aJlbIHbIN TaCTAJFaH/Ia CO3/IIH Heriri TyOipi buc, bous (rpekuie), cnaBsH
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Tijjepinae buc/muc — «ObIK», OCBIJAH «MYKaTH» — MbIYaTh-MOHIpey, UTallbsHIIA TYOipi mucca — «CHUBIP»
007bIn e3repred. I'paMmaTHKanbIK poj KOJJaHbUIMANTBIH TYPKI TiAepiHae cublp ce3i buca, buga — ceznepi
ObIK MaFbIHACBIH/AA KOJAaHblIa OepreHMeH, oguz, ohus cezaepi Typki TinnepiHiH OopiHAe ami KyHre AediH
KoJaHeicTa 6ap.

Hupo-eyponaneik Tingep 6areiThiHga boos, buus — booth, buuth — boof, buuf — 6sik. Ockl sxepae bof —
1) Bon, 2) roBsiauHa; beef — 1) roBsauHa, 2) BoJ ce3aepi ce3ikTe ke3aecei, (th apiobick f ABIOBICHIHA coliiey
Ke3iHJe aybICKaH). AFbUTLIBIH TilliHgeri Okcdop/ Kanackl cakTap/blH «Ori3iep oTKeli» JeMN aTajFaH XKep
aTaybIHaH KaJFaH.

AxpiH Omxkac CyneiimeHoB «TIOpKHM B IOMCTOpPHMM» aTThl eHOEriHIe pyHANIbIK TaHOanapjbl Talaai
OTBIPBIT, aFbUILIBIH TiNiHAeTI: face — Oac; foot — OyT; king — kyH (ka3ak skepinjeri TanOabl TacTapaarbl
QUTINI KYH GacThbl aJaMJIbl €CKE TYCIPIl, €XKeJri aFbUTIILIH MOHAPXTAaphl TOKIHIH MIALIbIPAFaH KYH coyJieliepiHe
yKcac MillliHIMeH canbICThIpa Kelie); prince — OipiHii (TakTbIH OipiHLII Myparepi JereH MarblHaaa ), 0X — eri3,
mouth — aybI3 ce3nepiMeH TybIC eKeHiH, «SiX» (seX) ce3i OacTarnkplia «ceri3y» JereH caHjIbl OUipir, KeiiH
MaFbIHACHI «aJIThI» CaHbIHA aybICKaHbIH nanemnaedi [10].

Byn ceznepain stumosnorusicel Typaibsl O. CynelimeHoBTeH Oacka nuHrBuct Y. KenecbaeBa na o3
eHOekTepiHae ®a3aapl. Al KKMH» MEH «IPUHCTIH» TYPKi TINAEPiHiH «KYH» JereH co3i MeH «OipiHwi» aereH
cesnepineH mbikkaHbH O.CyneiiMeHoB « TFOpKH B TOUCTOPHUNY eHOeTIH Ie )Ka3]Ibl. AJT KYPaMbIHIA «COPFBILID),
«COpY», «COPMBUIAATY», «CIHIpIM ajy» JereH MarbiHa OepeTiH «sor» TyOipi Oap «sorby, «absorby,
«absorptiony, «sorbent», «sorbitol» ce3aepiH 3TUMONOTUSIIBIK co3likTep Oipece dhpaHLy3aiki, Oipece naTbH
TiriHeH eHreH neini. Ceiire Typein, «Sorbs» («Cop6tap» aTHOHUMI (Serbja, Serby) «copOTap» men atanaTbiH
OpTaFachIpiIbIK STHHUKAIBIK TomTapiaaH (Srbi, capabu) mbikkaH. bacrankbl sTHOHMMI copOrtap, bankan
TyOerinie emip cypreH copOtap Hemece cepOTep) XankeiH ['epmanusiHbiH CakcoHust MeH bpaHaeHOypr
aliMakTapbIH/Ia TypaKTar KajiraH (O9JIKiM, COPBUIBIMN, CiHICIM, SKM acCUMUIMsIMIFa TyckeH — Y. KeHecO.)
CJIaBSIH TalMackl, SIFHU cepOTep Jien TYCiHIIpei, IeTeHMEH aFbUIIIbIH TUTIHIE exenieH 6ap «sore» [so(a)r]
OipiHIII MaFbIHAChl — «Kapa», eKiHIIi MaFblHACHI «COp», «OaKbITCHI3ABIKY, «KBIIKbBUD) ACM ayaapbliaThbiH
ceznep Kahgad xxyp? [11].

Kazipri kazak TiniHIe «TyHTipHiek» Jien aynapbulbi )KYpreH «Kuock» ce3i («kiosk») TypkiHiH «Koc»
CO3iHeH TybIH/IaFaHbIH alTyFra Oonazpl. Koc — kelirmeni Ka3ak TYPMBICBIHIA KOITIM-KOHYFA bIHFAMIIBI, Tiryi,
JKBIFYBI OHAM, yaKbITIA TYpyFa apHajFaH marbiH OacraHa. KocThl TikkeHe eki KepereHiH Hemece OipHele
ChIpFaybUI/IbIH OAChlH KOCBIIN, YCTiHE KHi3 HeMece TyJiak xaba cananbl. «BeOcTep co3/iri» arbUllIbIH XallKbl
«KOC» CO3IH «OKaH-)KaFbl alllbIK JKa3Fbl Teppaca Yi» JAereH YFbIM YLIIH )K9He ra3eT-)KypHajl caTtaTblH Hemece
Kelleie TeJeOHMEH ceiyieceTiH Oip Hemece OipHelle Karbl alllbIK KEHUT KYPbUIBIMHBIH aTaybl peTiHJe
KosijaHaThiHbIH altanel: Ki-osk ['ké- dsk In. [Turk kosk,] 1:an open summerhouse or pavilion 2: a small light
structure with one or more opensides used esp. As newstand or a telephone booth» [12].

PumM umnepusicel Ke3iHEH KajFaH JIeN ecerTesieTiH KypamblHaa —caster, -cester, -chester Lancaster —
Jlankactop, Manchester -Manvectap, Winchester — Bunuectap, Leicester — Jlectop nereH Tononumaep/e e
«yakbITIIA TYPAK, YaKbITLIA callbIHFaH OacraHa» JAereH MarbiHa O0ap. PUM GacKbIHIIBLIAPHI «yaKbITLIAY Jer
caJiFaH KOHBICTap/IbIH KO0iCi KeliiHHEH YJIKeH eJi[li MeKeHTe aiiHabIII, OJ1 JKepre KOpOoJIbJAepAiH (KUHACP/iH)
pesuneHuusicel canbiabpl. Conan Oapbin castle [ka:sl] — kaman, en Ouneyuiiiep TypatbiH Kep, castelan
[ka:stilon] — «kacTenbsiH, Kamasabl KYTYLi afam» JIereH ce3/ep TybIHAaAbl. byaH mIbIFaThiH KOPBITBIHABI —
Eypona tinaepingeri «yit» nereH marbiHa OepeTiH co3aepAiH KOMiliriHe Kelneni TypKUIEpAiH «Koc» co3i
Heri3 OoJFaH.

Kazakcran PecnyOnnKkachiHbIH MEMIJICKETTIK TYbIHbIH TYCI aFbUIIIbIHIIA «tUrquoise»— «TYPKiHIH TYCi»
nen aranaabl. Gupysa nen atanaTbiH Oaranbl Tac O0ap, OpbIC XanKbl OHbI «OMPIO3ay, FPeK TUTIHAE «KaJUlauT»,
napcel TiTiHAE «nepo3ay Aedal. AFbUILIBIH TiliHAe «KOK» — «bluey yFhIMBIHBIH peHKTepiH OinaipeTin: Navy
blue, emerald blue, dark blue, turquoise, sky blue, Royal blue, aquamarine, light blue neren marbiHanapsl 6ap.
ConapaplH imiHAeTi turquoise — TYpKiHiH Tyci ce3iH Bebctep cesairi: «tur-quoise also tur-quois /tar-(w)oiz/ n
[Middle English turkeys, from Anglo-French turkeise, from feminine of turkeys Turkish, from TurcTurk: a
mineral that is blue, bluish green, or greenish gray hydrous basic copper aliminum phosphate, takes a high
polish, changes sometimes to a green tint, but when sky blue is valued as a gem. 2: a variable color averaging
a light greenish blue» kerinaip, KeKiin-Kackljl HEMeCE JKaCbLI-CYP MbIC, cyJibl (hocaThl KOFaphbl CaHATTbI
JKBUITBIPAK MUHEpaJl Tac, Keizie »KacbUl peHKKe ue Oosajpl, Oipak acmaH TycTec TYpi achbUl Tac peTiHje
OaranaHabl. SIFHU turquoise ce3i TypKi XaJKbIMEH TiKeJiel OallaHbICThl eKeH IITiH alTaibl.
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Pa3zden 4. «9koHomuka. ObweobpasoeamernbHbie, coyuanbHO-2yMaHUMapHbie U
¢yHOameHmMasnbHble GUCYUMTUHbI»

¥YATTBIK poMizaepiMi3 Typalibl >ka3bUIFaH arFbUIIbIHING MoTiHAepae Kazakctan PecmyOnukachiHBIH
TybIHbIH TYyci «sky blue», «blue» men cyperrenin >kyp. JlereHMeH arbUILIBIH TiIMiHIH CO3IIK KOPBIHBIH
OaiiIbIFbIH MaliganaHbI, A2J1ipeK aiitap 6oscak, TybIMBI3AbIH TYCi — turquoise .

TeMeH/ieTi co3iep ceMaHTUKAChI FhUTBIMU JIaJeNiecHOereHMeH, Ka3ak TUTiHAeT OipiikTep MaFbIHACBIMEH
yKcac.

Mioiim — Tyiime mereH cesre ete ykcac. Onan wbiratbiH TyiiMeKkbI3 arbiibiHaarsl Thumbelina cesine
kemin Typ. Sir — cepi (Cap) - epkekrepre Gepinerin aspexe. House — Kybic (naHa, yii). Boot-foot — OyT (asik
KHiM) JIeTeH co3, OYJ1 skepJie KbIPFbI3IIA asK JiereHre Kelin Typ. Boy — 0oiibl ep/iiH TychiHa skeTkeH (003 Gana).
Queen — Kyn (IlaTmaiieim). And — eHpii (xxoHe). Apbl Kapaii He O0JIIbI IeTeH CUSKThL. Men, man — MeH (ep
ajiaM) ce3i ep aJiamiapra KaTbICThI CO3 CUAKTBI, MbICAJIbI, ITA0ap-MaH CO3iHJIeT] TOpi3/li ep ajamIap aTKapaThiH
mapyasapra KaTbICThl YFbIM-aTay KaJblll KOHMFaH Jien jkopaManiayra 6onaapl. Al exeslaeH KOJAaHbUIaThIH
«Anapmanra anrtay a3, OepepmeHre Oecey Kem», eJiepMeH HycKajlapbl MeH KeiH maiina OojFaH OKbIp-MaH,
Kepep-MeH, ThIHAap-MaH, eH kKaHa MayKiJlic-MeH Co3JIepiHAeri KOMIOHEHT TapyuXH JaMy OapbIChIHAA )KUHAKTAY
MOHiHe Me OOJIFaH CHSIKTBI, SIFHW aFbUIIILIH TITIHJIET yeKelle/Kere Typ Ka3ak TiliHAeri CHHrapMOHU3M
3aHBIHBIH KepiHici eyre Oonaapl. Ce3 KypacThipy1aFbl MbIHaH Al ce3/iepre MoH Oepcek, aFbUIIIbIH TiTIHICTI
—er JKaJFaybl JKaJlFaHybl apKbUTbl Maiia 0oaThiH MaMaHIbIK aTayjapbl KoOiHe ep ajamra KaTeicThl, soldier,
engineer, worker, teacher cesnmepi eprene ep azamarTapIblH aTKapFaH Kocill arayiapbl Hemece apparep,
Kajamrep, myparep cesjiepiHe MoH OepeTiH Oojicak, Oyi 3aT eciMIep/AiH Kol >KaFjaijna ep anamuaapra
KaTBICTHI A THUIATBIHBIH OaiikayFa 0oJia Ibl.

Enni ericriktep Typanbl aiitap 6osicak, eTicTiKTi (M1aroyijipl) Kepcery YIIiH aFbUTIIBIH TiTiHIE to(Ty)
WHOUHUTHBTETT (hopMachl eTICTIKTIH aJiJibiHa Kokblaael — to do, to go, to make, to see, to love...etc kazak
TUTIH/E CAJIBICTBIPATHIH O0Jicak, -Ty (KypJAesi) KOChIMINAChI JIa eTiCTIKTIH MHOUHUTHE (POPMACHIH KacaiIbl
[13].

Meicanra: ke0eiTy, caHaTy, aiiTy, IAKBIPTy. ByJl yKcacThIKTarbl epeKIerTik TeK KaHa to MH)HUHUTHBI
aFbUILIBIH TUTIHAE CO3MiH anJblHAA Typca, Ka3ak TiliHAE OJ COHbIHAA KOWBLIbIN, WHOUHUTUB (HOpMachIH

KepceTyi.
Kopvimuinow

Tinaik 6ipnikrepain Oip TUACH eKiHIII TIre aybICHII, KipMe CO3/Iep PETiHC TAHBUTYbI CUSIKThI AFbUTLIBIH
JKOHE Kas3aK TUTIHAE MarblHAChl MEH 3TUMOJIOTHACHI YKcac ce3lep Macelieci TajijaHabl. Tannay HbiCaHbl
peTiHe YHIi-eyporna Tuiaepi MeH TYPKi Tijiepi apachiHIAFbl YKCAC JIEKCUKAIBIK OIpi1ikKTep MEH TYpaKkThl co3
TipKecTepi CalbICThIPMaJbl AaCIHeKTie 3epJelieHin, Co3Aep/iH STUMOJIOTHSIIBIK JKAFbIHAH TYBICTBIFbIH
CUMATTANThIH OenriiepAi aHbIKTay TaiKbUiaHAbl. Typki XaJjbIKTapbl MEH YHIi-eypona XaJlbIKTapbIHbIH
apacblHAarbl TaHbIM EPeKLUeIKTepiHiH apachblHAarbl KeHOip AbIObICTHIK COMKECTIKTEp MEH IblObICTHIK
anMacyJap JJMHIBUCTHUKANIBIK ©3repicke oKer COKThIPAThIHbI capanaHbl [ 14].

Makananbl ka3y OapbICbIHAA aFbUILIBIH JKOHE Ka3aK CO3JepiHIH YKcac JKepliepiH ILIETeNAIK JKOHe
OTaH/BIK JMHTBUCT FallbIMIAP/bIH JepeKTEpiHe CyiieHe OThIPbIN KOpCeTim, Kadbliiayuibl KYHeHiH dcepiHeH
KenTereH (DOHETHKAIbIK, TPAMMATUKAJbIK, TINTI CEMAHTUKAJbIK ©3repicTepre YIUbIparaHbIH JKOHE
KaObUIJayUIbl TiJI TPAMMATHKACHIHBIH 3aH/bIIbIKTApbIHA OCMiMJIENTeHIH HAKThl MbIcaiapMeH AdJielieyre
GarbrTTanmel [15].

Kopebita aliTkaHna, Typki ce3lepiH, OHbIH IUIiHAE Ka3ak TUliHAeri keiOip ce3nepai YHAIeBPOMabIK
CO3JIEpMEH CaJIbICThIPCaK, KONTEreH CO3/ep/liH TYpPKi co3/iepiHe YKcac eKeHiH, Oipak ajralikbl OeiiHeciH
JKOFAJITBIN ©3repreHiH Oalikayra 0oJiaibl. OpUHE, €Ki TONTaFbl TUIAEP/Eri TYPKI KipMe Co3/IepiHiH caHbl MEH
KOJIJaHbUTy JKMiJIiri Oipneil emec api TYJIFachl ©3repicke YIblparaHbl 3aH/bl JKaWT, COHABIKTaH OJapblH
TaHBUTYbl KHBIH, JIETEHMEH TUIJIK TYMHCIri adipbikiia OWJIMHIB HeMmece MOJWJIMHIB 3epTTeylliiep MyHnai
cesnepai OipaeH Oalkarm, STUMOJIOTMSICbIHA Ha3ap aynapaTbiHbl ce3ci3. An Oyl Ke3 KejireH Tiigeri Kipme
ce3nep KabaThlH HaKTblUlayFa MYMKiHAIK Oepeni [16].

OnebuerTep Tizimi

1 XKybGaroa b.H. Kasak Ttininmeri apa®, mapcel kipme (dpaseonoruzmaep|MariH].-2-0acbuTbIM.-
Anmarsl: Kazak ynusepcureti, 2014. — 3,5 Gerrep.
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